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Niniejszy tom jest kontynuacja dzieta U Zrodet mo-
nastycyzmu chrzescijariskiego, poswieconego przede
wszystkim Zrédlom monastycyzmu. Zbiér ten réwniez
zawiera artykuly dotyczace monastycyzmu, jednak
teksty wchodzace w jego sklad poswiecone sa — og6l-
nie r1zecz biorac - duchowosci chrzescijanskiego
Wschodu w starozytnosci, a wiec Swiatu postuguja-
cemu sie jezykiem greckim i syryjskim. Artykuly te
dotycza zatem duchowosci, dla ktérej monastycyzm
byt zjawiskiem bardzo istotnym i trwatym. Gtéwnym
tematem zbioru jest modlitwa. Stad wazne miejsce
zajmuje tu z jednej strony studium nad pojeciem ,,ser-
ca”, w duchowosci wschodniej uwazanego za o$rodek
modlitwy par excellence, oraz nad jego koncepcjami
w Swiecie starozytnym, z drugiej za$ strony wiele za-
mieszczonych tutaj tekstow nawigzuje do tzw. ruchu
mesalianskiego. Nazwa ,,mesalianie” pochodzi od sy-
ryjskiego stowa oznaczajacego ,,modlacych sie”, czyli
tych, ktéorzy zajmowali sie wylacznie modlitwa. Roz-
przestrzenienie sie tego ruchu w Kosciele greckim i sy-
ryjskim, wplyw, jaki nan wywarl, reakcje, jakie w tych
Ko$ciotach wywolywal, czy tez potegpienie, z jakim si¢
spotkat, zastugujq na analize.

Artykuly zamieszczone w tym zbiorze cechuje duza
r6znorodnos$¢. Powstawaly one w dos$¢ szczegdlnych
okoliczno$ciach, zwykle jako odpowiedZ na pewne su-
gestie i na konkretne zapotrzebowanie. Znalazly sie
tutaj artykuty napisane do Dictionnaire de Spititualité,
artykuly przekazane do dziet zbiorowych dedykowa-
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nych réznym osobisto$ciom $§wiata nauki, teksty wy-
stapien prezentowanych z okazji kolokwiéw lub po-
siedzen towarzystw naukowych, sprawozdania z wy-
ktadow wyglaszanych badz w Collége de France, badz
w sekcji religioznawczej Ecole Pratique des Hautes
Ftudes.

Niech czytelnik wybaczy mi brak formalnej spoi-
stosci tej ksigzki, a co za tym idzie, réwniez liczne po-
wtorzenia. Specjalne slowa przeprosin naleza si¢ czy-
telnikom takze z innej przyczyny - z powodu tran-
skrypcji stow z jezykow, ktore nie stosuja alfabetu ta-
cinskiego, przede wszystkim stéw greckich i syryj-
skich, a takze egipskich czy koptyjskich. Ze wzgledéow
technicznych nie udato si¢ ich zapisa¢ w pelnym, ory-
ginalnym brzmieniu. PostuzyliSmy si¢ wiec metoda
transkrypcji, ktoéra, jak sadzimy, umozliwi odczytanie
tych stéw niespecjalistom, za$ specjalistom pozwoli na
ich fatwe rozpoznanie.



